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REDLITE® TOUCH MOUNT RUBBER STRAP * Ein-/Ausschalten: Fur 3 Sekunden
Stvzo (Magnetic) (627.2 ~ ¢34.9 mm) gedriickt halten (in jedem Modus)

MONTAGE

Referenzachse, mittig und parallel
zur Fahrzeugsléngstachse

np

AKKU AUFLADEN

Lichtstérke: 6 cd (2,5 Std.)

Lampe: super helle rote LEDs

Akku: 3,7V 300mAh Lithium-lon (integriert)
Ladezeit: ca. 3-4 Stunden

Input: USB-C
Befestigung: Sattelstiitze (#31,8 — 34,9 mm)
Schutzklasse: IPX 6

Standard Ladezeit Masse: 4,6 x 3,6 x 1,2 cm

3 - 4 Stunden (ca.) Gewicht: 30 g
Art.-Nr.: TMS108-DE

USB- Type C Cable

+ Obwohl das Lampengeh&use wasserabweisend ist (gegen normale Wetterbedingungen « Den Akku nie mehr als 48 Stunden an einer Ladequelle angeschlossen lassen.

wie Regen etc.), sollte es niemals unter Wasser getaucht werden. « Das Laden an einem USB-Hub benétigt gewdhnlich langere Zeit.

+ Die Ladestandanzeige des REDLIGHT TOUCH leuchtet wahrend des Ladevorganges « Bei langem Nichtgebrauch entladt sich der Akku etwas. Akku daher vor jedem Gebrauch und
GRUN. Die LED erlischt, wenn der Akku voll geladen ist. jeder Lagerung vollstandig aufladen.

+ Die Ladestandanzeige des REDLIGHT TOUCH leuchtet ROT, wenn die Akkukapazitat « Den Akku regelméBig pflegen, indem dieser alle zwei Monate aufgeladen und stets an einem
gering ist. Lampe schnellstmdglich aufladen. kihlen, trockenen Ort gelagert wird, um die Abnahme der Lebensdauer zu verringern.

+ Die REDLIGHT TOUCH LED leuchtet nicht, wenn die Batterie defekt ist. « Alten oder defekten Li-lon-Akku sicher und ordnungsgeméR der értlichen Vorgaben entsorgen.
* REDLIGHT TOUCH von der Stromquelle trennen, sobald die Lampe voll geladen ist. « Kompatibel mit PD3.0, QC4+ Schnellladen.

+ Niemals das Lampengehause 6ffnen.  Ladegeréte bitte nur entsprechend deren Gebrauchsanweisung nutzen.

* Der Li-lon-Akku bendétigt ggf. 3 bis 5 Ladezyklen, um die volle Kapazitat zu erreichen.

GEWAHRLEISTUNG

Gewabhrleistungsanspruch
Sie bendtigen Ihren Originalkaufbeleg um den Gewahrleistungs-S

/ice zu erhalten.

Bei Artikel die ohne Kaufbeleg eingesendet werden, wird davon at gangen, dass die Gewahrleistung mit dem Herstellungsdatum beginnt. Alle Gewahrleistungsanspriiche werden
ungdltig, wenn der Artikel auf Grund eines Unfalls beschadigt oder zweckentfremdet wurde, Systemanderungen oder andere Veranderungen vorgenommen wurden oder der Artikel
anderweitig verwendet wurde als in diesem Handbuch beschrieben

* Anderungen in Design und Eigenschaft bedUrfen keiner vorherigen Ankundigung

Topeak Produkte sind ausschlieBlich im Fahrradfachhandel erhéltlich. AVAVAV] K 2467

Bitte nehmen Sie Kontakt mit Ihrem nachsten Topeak Handler auf, um offene Fragen zu klaren. E
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